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Zadeva: MESEČNI PREGLED AKTOV SVETA
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Ta dokument vsebuje:

- v Prilogi I pregled dokončnih pravnih aktov, ki jih je Svet sprejel septembra 2005. Ta pregled 
v Prilogi II dopolnjujejo izjave iz zapisnika, dostopne javnosti. Pregled prav tako navaja 
morebitne glasove proti in vzdržane glasove ter razlage in pravila glasovanja;

- v Prilogi III pregled ostalih aktov1, ki jih je Svet sprejel junija 2005, in po potrebi opombe o 
izidu glasovanja, razlage glasovanja in izjave, za katere se je Svet odločil, da jih objavi.

Ta dokument je dostopen tudi na svetovnem spletu na naslovu: "http://ue.eu.int", v rubriki 
"Documents" (Dokumenti), "Summary of Council Act" (Mesečni povzetek aktov Sveta).

Upoštevati je treba, da so verodostojni samo zapisniki o dokončnem sprejetju pravnih aktov. 
Izvlečki iz omenjenih zapisnikov so dostopni na naslovu Urada za preglednost:
"transparency@consilium.eu.int".

___________________________

  
1 Razen nekaterih aktov omejenega obsega, kot so postopkovni sklepi, imenovanja, sklepi teles, 

ustanovljenih na podlagi mednarodnih sporazumov, določeni proračunski sklepi itd.
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PRILOGA I

SEPTEMBER 2005

DOKONČNI PRAVNI AKTI SPREJETA BESEDILA IZJAVE GLASOVI/RAZLAGE IN 
PRAVILA GLASOVANJA

2677. zasedanje Sveta za kmetijstvo in ribištvo, 19. in 20. 
septembra 2005

Uredba Sveta o podpori za razvoj podeželja iz Evropskega 
kmetijskega sklada za razvoj podeželja (EKSRP)

8688/05
+ COR 1 (es)
+ COR 2 (da)
+ REV 2 (it)
+ REV 3 (hu)

99/05, 100/05, 101/05, 
102/05, 103/05, 104/05, 
105/05, 106/05, 107/05, 
108/05, 109/05, 110/05, 
111/05

Kvalificirana večina
Vzdržani glasovi: PT

Uredba Sveta o spremembi Uredbe Sveta (EGS) št. 2092/91 o 
ekološki pridelavi kmetijskih proizvodov in označevanju 
tovrstno pridelanih kmetijskih proizvodov in živil

12003/05 Kvalificirana večina

Uredba Sveta o spremembi Uredbe (ES) št. 850/98 glede 
varstva globokomorskih koralnih grebenov pred učinki 
ribolova na nekaterih območjih Atlantskega oceana

12014/05
+ COR 1 (da)

112/05 Kvalificirana večina

Sklep Sveta o izmenjavi informacij in sodelovanju na 
področju terorističnih kaznivih dejanj

11259/05
+ COR 1
+ COR 2 (da)
+ REV 1 (sk)

Soglasje
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SEPTEMBER 2005

DOKONČNI PRAVNI AKTI SPREJETA BESEDILA IZJAVE GLASOVI/RAZLAGE IN 
PRAVILA GLASOVANJA

Sklep Sveta o ustanovitvi Evropske policijske akademije 
(CEPOL)

10040/1/05 REV 1 113/05, 114/05, 115/05 Soglasje

Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta o čezmejnih 
združitvah kapitalskih družb

PE-CONS 3632/05
+ COR 1 (fi)
+ COR 2 (en)
+ COR 3 (hu)
+ COR 4 (it)
+ COR 6 (pt)
+ COR 7 (sl)
+ COR 8 (es)
+ REV 2 (pl)
+ REV 3 (lt)
+ REV 4 (de)
+ REV 4 COR 1 (de)

116/05 Kvalificirana večina
Proti IT

Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta o približevanju 
zakonodaje držav članic o ukrepih proti onesnaževanju zraka 
z emisijami plinov in delcev iz motorjev na kompresijski 
vžig, ki se za uporabljajo v vozilih, ter z emisijami plinov iz 
motorjev na prisilni vžig na zemeljski plin ali utekočinjeni 
naftni plin, ki se uporabljajo v vozilih 

PE-CONS 3617/05 117/05 Kvalificirana večina
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SEPTEMBER 2005

DOKONČNI PRAVNI AKTI SPREJETA BESEDILA IZJAVE GLASOVI/RAZLAGE IN 
PRAVILA GLASOVANJA

Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta o sedemindvajseti 
spremembi Direktive Sveta 76/769/EGS o približevanju 
zakonov in drugih predpisov držav članic v zvezi z 
omejitvami pri trženju in uporabi nekaterih nevarnih snovi in 
pripravkov (toluen in triklorobenzen )

PE-CONS 3626/05
+ REV 1 (en)
+ REV 2 (fr)
+ REV 3 (nl)
+ REV 4 (sl)

Kvalificirana večina

Uredba Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Uredbe 
(ES) št.1059/2003 Evropskega parlamenta in Sveta o 
oblikovanju skupne klasifikacije statističnih teritorialnih enot 
(NUTS) zaradi upoštevanja pristopa Češke republike, 
Estonije, Cipra, Latvije, Litve, Madžarske, Malte, Poljske, 
Slovenije in Slovaške k Evropski uniji

PE-CONS 3622/05 118/05, 119/05, 120/05 Kvalificirana večina
Vzdržani glasovi: SI

Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta o preprečevanju 
uporabe finančnega sistema za pranje denarja, vključno s 
financiranjem terorizma

PE-CONS 3631/05
+ COR 1
+ COR 2 (pl)
+ REV 1 (sv)
+ REV 1 COR 1 (sv)
+ REV 2 (fr)
+ REV 2 COR 1 (fr)
+ REV 2 COR 2 (fr)
+ REV 3 (pt)
+ REV 4 (de)
+ REV 4 COR 1 (de)

121/05 Kvalificirana večina
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SEPTEMBER 2005

DOKONČNI PRAVNI AKTI SPREJETA BESEDILA IZJAVE GLASOVI/RAZLAGE IN 
PRAVILA GLASOVANJA

Odločba Sveta o spremembi Priloge II k Direktivi 2000/53/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta o izrabljenih vozilih

11299/05
+ REV 1 (de)

122/05 Kvalificirana večina
Proti DK, SE
Vzdržani glasovi: ES, SE
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PRILOGA II

IZJAVA 99/05

Izjava Komisije o odnosu med plačilno agencijo in organom za upravljanje

"Organ za upravljanje mora zlasti zagotoviti, da so dejavnosti, ki se financirajo, izbrane v skladu z 

merili, ki se uporabljajo za program (člen 75 Uredbe o razvoju podeželja). Plačilna agencija mora, 

zlasti na podlagi informacij organa za upravljanje, sprejeti potrebne ukrepe, s katerimi v zadostni 

meri zagotovi, da so bili postopki za dodelitev pomoči upoštevani pred odobritvijo plačila 

(člen 6 Finančne uredbe).

Za nekatere ukrepe v zvezi z razvojem podeželja mora organ za upravljanje (ali organ, na katerega 

je bila ta naloga prenesena) uvesti poseben postopek izbire. Pri drugih ukrepih ni potreben poseben 

postopek izbire, saj so jasna merila za upravičenost določena vnaprej. Upravičenost teh zahtevkov 

preverijo plačilne agencije (ali organ, na katerega je bila ta naloga prenesena v skladu s 

členom 6 Finančne uredbe)."
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IZJAVA 100/05

Izjava Komisije v zvezi s finančnim načrtovanjem

"Za države članice z regionalnim programskim načrtovanjem bo v izvedbeni uredbi predvidena 

pomoč, ki bo omogočila določeno prožnost pri uporabi finančnih sredstev. Države članice bodo 

lahko s preprostim obvestilom Komisiji v letu "n" prilagodile finančne preglednice regionalnih 

programov za leto "n" in naslednja leta, vključno s prenosi med programi, če to ne bo vplivalo na 

skupni prispevek Skupnosti za posamezen program in bo upoštevana letna dodelitev države članice 

za razvoj podeželja."

IZJAVA 101/05

Izjava Komisije v zvezi s subvencioniranjem obrestnih mer za posodobitev kmetij

"Komisija bo na podlagi člena 71(5) v okviru izvedbene uredbe preučila pogoje, pod katerimi bi se 

lahko subvencioniranje obrestnih mer štelo kot druga oblika podpore za naložbe v kmetijskih 

gospodarstvih."
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IZJAVA 102/05

Izjava Komisije v zvezi s kontrolami

"Komisija bo poleg smernic v delovnem dokumentu Komisije (dok. Sveta 7975/05) zaradi omejitve 

kontrol na tiste, ki so najbolj nujne, pri pripravi podrobnih pravil upoštevala:

· večletno naravo obveznosti pri določenih ukrepih;

· potrebo po čim večji omejitvi kontrol pri upravičencih;

· posebnosti gozdnega območja v primerjavi s kmetijskim."

IZJAVA 103/05

Izjava Sveta in Komisije v zvezi s prostovoljno modulacijo

"V okviru posvetovanj o finančni perspektivi za obdobje 2007–2013 bo vprašanje prostovoljne 

modulacije obravnavano skupaj z vprašanjem splošnega financiranja razvoja podeželja. Gre za 

možnost, da države članice, ki bodo leta 2006 v skladu z Uredbo (ES) št. 1655/2004 znižale 

neposredna plačila, ta dodatno znižajo do stopnje, ki bo letno ocenjena za potrebno pri kritju razlike 

med zneskom, na voljo zaradi znižanja v skladu s členom 10 Uredbe (ES) št. 1782/2003, in 

zneskom, potrebnim za financiranje izdatkov za spremljevalne ukrepe, določene pred koncem leta 

2005 in izvajane v okviru osi 2 Uredbe o razvoju podeželja. Zneski teh dodatnih znižanj se 

prenesejo na EKSRP in dodelijo zadevni državi članici za načrtovanje programov v skladu z 

določbami o podporah za razvoj podeželja."
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IZJAVA 104/05

Izjava Sveta in Komisije v zvezi z Bolgarijo in Romunijo

"Za Bolgarijo in Romunijo bodo ob njunem pristopu za programsko obdobje 2007–2013 na voljo 

enake pomoči kot za države članice, ki so pristopile maja 2004. V zvezi s prispevkom k stroškom 

svetovalnih storitev za kmete, ki prejemajo podporo za delno samooskrbne kmetije, bo preučeno 

povišanje intenzivnosti pomoči na 100 % ."

IZJAVA 105/05

Izjava Komisije v zvezi z državno pomočjo za podjetja

"Podjetja, ki niso zajeta v členu 28(3) Uredbe, lahko v skladu s členi 87, 88 in 89 Pogodbe prejmejo 

državno pomoč."

IZJAVA 106/05

Izjava Komisije v zvezi s členom 39 o kmetijskem okolju

"Komisija bo v izvedbeno uredbo vključila podrobna pravila za izračun letno dodeljenih plačil za 

kmetijsko okolje, vključno s plačili za kritje transakcijskih stroškov."
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IZJAVA 107/05

Izjava Finske in Švedske o členu 69(4)(c)

"Pri dodeljevanju sredstev na podlagi člena 69(4)(c) je treba upoštevati poseben položaj in potrebe 

sedanjih območij cilja 1 v severnih in vzhodnih predelih Finske ter v severnih predelih Švedske, če 

se ta območja ne štejejo več za konvergenčna območja; pri tem se upoštevajo ustrezne pogodbe o 

pristopu."

IZJAVA 108/05

Izjava Portugalske

"Portugalska delegacija podpira kompromisni predlog predsedstva in Komisije, s čimer želi v 

trenutnih razmerah evropskemu kmetijstvu posredovati jasen signal zaupanja v evropske institucije 

in prispevati k stabilnejšemu in bolj predvidljivemu kmetijskemu sektorju. Upa, da bo pri 

sprejemanju finančne perspektive ustrezno upoštevano poročilo Komisije o portugalskem 

kmetijstvu, ki je bilo Evropskemu svetu predloženo leta 2003 in v katerem je poudarjen pomen 

nadaljevanja politike razvoja podeželja za prestrukturiranje sektorja na Portugalskem."
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IZJAVA 109/05

Izjava predsedstva, ki jo podpirajo Komisija in vse države članice, razen Nemčije in Švedske

"Sredstva EKSRP za prevzem obveznosti, kot so določena v predlogu Komisije za finančno 

perspektivo 2007–2013, bi za obdobje od leta 2007 do 2013 znašala 88,75 milijard EUR v cenah iz 

leta 2004. Letna razdelitev bi bila taka, kot je prikazana v nadaljevanju. Od teh sredstev bi bilo 

najmanj 31,3 milijard EUR v cenah iz leta 2004 namenjenih regijam, ki so upravičene do pomoči v 

okviru konvergenčnega cilja. Dokončni zneski bodo določeni v okviru sklepa o finančni perspektivi 

in medinstitucionalnega sporazuma za obdobje od leta 2007 do 2013."

milijon EUR – cene iz leta 2004

Leto 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

11 759 12 235 12 700 12 825 12 952 13 077 13 205
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IZJAVA 110/05

Izjava Luksemburga, Španije in Avstrije, ki jo podpira Portugalska

"Svet je 20. junija 2005 pod luksemburškim predsedstvom soglasno dosegel politični dogovor glede 

Uredbe o podpori za razvoj podeželja, vključno z besedilom o členu 69, ki je bilo predmet pravnega 

pregleda. Luksemburška, španska in avstrijska delegacija so zelo zaskrbljene nad dejstvom, da so 

bile v postopku tehničnega prenosa v zadevno besedilo vključene politično občutljive spremembe, 

ki kažejo na nespoštovanje medinstitucionalnega sporazuma in ki po mnenju luksemburške, španske 

in avstrijske delegacije s pravnega vidika niso potrebne."

IZJAVA 111/05

Izjava Madžarske, Poljske, Češke in Litve, ki jo podpira Slovaška

"Madžarska, Poljska, Češka in Litva podpirajo prizadevanja za napredek pri zakonodajnih 

predlogih, ki so podlaga za finančni okvir. V tej zvezi pozdravljajo sprejetje Uredbe o podpori za 

razvoj podeželja iz Evropskega kmetijskega sklada za razvoj podeželja. Vendar se določbe te 

uredbe, ki urejajo upravičenost nepovratnega DDV, ne smejo razumeti kot referenčna točka za 

druge zadevne zakonodajne predloge. Madžarska, Poljska, Češka in Litva vztrajajo na stališču, 

izraženem na junijskem zasedanju Evropskega sveta, da bi morala za nepovratni DDV veljati enaka 

pravila kot za strukturne sklade in kohezijski sklad v programskem obdobju 2000–2006."
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IZJAVA 112/05

Skupna izjava Sveta in Komisije

"Svet in Komisija se strinjata, da je pomembno zagotoviti, da ohranitveni ukrepi temeljijo na 

najboljših razpoložljivih znanstvenih mnenjih. Komisija bo zato kot v drugih podobnih primerih 

pregledala znanstveno podlago za to uredbo in presodila o pripravi potrebnih predlogov glede na 

ustrezne znanstvene izsledke.

Svet in Komisija se strinjata tudi, da si dejstva, da uredba ne prepoveduje uporabe določenega 

ribolovnega orodja, zlasti parangalov, ni mogoče razlagati kot precedens."
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IZJAVA 113/05

Izjava Sveta

"Svet poudarja nujnost splošne debate o podeljevanju imunitet in privilegijev v EU, zlasti za 

decentralizirane organe. Svet ugotavlja, da bo prihajajoče predsedstvo UK sprožilo prvo fazo takega 

pregleda."

IZJAVA 114/05

Izjava Združenega kraljestva

"Združeno kraljestvo poudarja, da uporaba Protokola o privilegijih in imunitetah Evropskih 

skupnosti (iz leta 1965) za direktorja in sekretariat Cepola ne pomeni precedensa za njegovo 

uporabo za osebje drugih agencij in organov, vključno s tistimi, ki se financirajo prek proračuna 

Skupnosti ali za katere se uporabljajo Kadrovski predpisi ES."

IZJAVA 115/05

Izjava Komisije

"Komisija želi izraziti svoje globoko nestrinjanje z zavrnitvijo Sveta, da bi bila Komisija zastopana 

v svetu guvernerjev Evropske policijske akademije kot član z glasovalno pravico.

Zato si Komisija pridržuje vse pravice, ki so ji bile podeljene s Pogodbo."
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IZJAVA 116/05

Izjava Danske o predlogu direktive o čezmejnih združitvah kapitalskih družb

"Danska lahko podpre omenjeni predlog direktive o čezmejnih združitvah kapitalskih družb.

Hkrati pa želi Danska poudariti, da je obžalovanja vredno, da se je v tem predlogu direktive prag za 

pravico delavcev do soodločanja zvišal v primerjavi z uredbo o Statutu za Evropske družbe in s tem 

povezano direktivo o udeležbi delavcev.

Glede na to Danska meni, da bi moral v predlagani direktivi o čezmejnih združitvah podjetij prag 

znašati 25% števila delavcev pred združitvijo in ne 331/3%, kakor je navedeno v trenutnem 

kompromisu. Danska zato meni, da zvišanje praga s 25 % na 331/3 % ne sme biti precedens za 

prihodnje direktive na drugih področjih."
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IZJAVA 117/05

Izjava Švedske in Združenega kraljestva

"Delegaciji Švedske in Združenega kraljestva sta glasovali za to direktivo zaradi koristi, ki jih 

prinaša na področju varstva okolja, in lahko v okviru splošnega kompromisa sprejmeta vključitev 

določb o davčnih olajšavah.  Vendar pa menita, da njuno glasovanje ne posega v vprašanje 

vključitve takšnih davčnih določb v prihodnjo zakonodajo v skladu s členom 95 Pogodbe, ki po 

njunem mnenju ni ustrezna pravna podlaga za takšne določbe."
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IZJAVA 118/05

Izjava Komisije

"Glede na izraženo zaskrbljenost Slovenije je Komisija pripravljena po potrebi ob ustrezni 

priložnosti pregledati regionalno klasifikacijo Slovenije v okviru člena 5(4) Uredbe (ES) št. 

1059/2003.

Ta uredba določa, da se lahko spremembe klasifikacije NUTS sprejmejo v presledkih, ki so krajši 

od treh let."

IZJAVA 119/05

Izjava Komisije

"Komisija ugotavlja, da Uredba (ES) št. 1059/2003 v sedanji obliki dovoljuje revizijo klasifikacije 

NUTS za vse države članice EU."
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IZJAVA 120/05

Izjava slovenske delegacije

"Slovenija pozdravlja prizadevanja Evropske komisije za spremembo Uredbe (ES) št.1059/2003 

Evropskega parlamenta in Sveta o oblikovanju skupne klasifikacije statističnih teritorialnih enot 

(NUTS) zaradi upoštevanja pristopa Češke republike, Estonije, Cipra, Latvije, Litve, Madžarske, 

Malte, Poljske, Slovenije in Slovaške k Evropski uniji.

Ne glede na navedeno sta v pristopnih pogajanjih Slovenija in Evropska unija sprejeli dogovor, da 

bo za obdobje do konca leta 2006 Slovenija začasno obravnavana kot ena regija na NUTS-2 ravni. 

Skladno z dogovorom naj bi Slovenija kot članica Unije z Evropsko komisijo nadaljevala z 

razpravo o ozemeljski razdelitvi, ki bi zagotavljala uravnotežen regionalni razvoj, da bi se 

najkasneje do konca leta 2006 ponovno preučilo njeno NUTS klasifikacijo. Na podlagi tega 

dogovora je Slovenija pripravila posebno enostransko izjavo, priloženo Sklepni listini k Pogodbi o 

pristopu k Evropski uniji.

Na podlagi omenjene izjave Slovenija pričakuje, da se bo razprava z Evropsko unijo glede 

teritorialne delitve na NUTS-2 ravni zaključila na način, ki bo omogočal, da končna teritorialna 

delitev do konca leta 2006 z Unijo ne bo le dogovorjena, temveč tudi vzpostavljena.  Takšna rešitev 

je tudi v skladu z dogovorom iz pristopnih pogajanj."



13305/05 mc/VM/md 14
PRILOGA II DG F III SL

IZJAVA 121/05

Izjava Sveta o o uporabi besede "penalties" v angleški različici pravnih instrumentov 

Evropske skupnosti

"Svet je mnenja, da se beseda "penalties" v angleški različici pravnih instrumentov Evropske 

skupnosti uporablja v nevtralnem smislu in se ne nanaša posebej na kazenskopravne sankcije, 

ampak lahko zajema tudi upravne in finančne sankcije pa tudi druge vrste sankcij. Ko morajo 

države članice na podlagi akta Skupnosti določiti "penalties", skladno s sodno prakso SES, odločajo 

same o izbiri ustrezne vrste sankcij.

V jezikovni podatkovni zbirki Skupnosti je izraz "penalties" v druge jezike preveden na naslednji 

način:

v češčino "sankce", v španščino "sanciones", v danščino "sanktioner", v nemščino "Sanktionen", v 

estonščino "sanktsioonid", v francoščino "sanctions", v grščino "κυρώσεις", v madžarščino 

"jogkövetkezmények", v italijanščino "sanzioni", v latvijščino "sankcijas", v litovščino "sankcijos", v 

malteščino "penali", v nizozemščino "sancties", v poljščino "sankcje", v portugalščino "sanções", v 

slovenščino "kazni", v slovaščino "sankcie", v finščino "seuraamukset" in v švedščino "sanktioner".

Če se v revidirani angleški različici pravnega instrumenta namesto prejšnjih "sanctions" zdaj rabijo 

"penalties", pri tem ne gre za vsebinsko razliko."
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IZJAVA 122/05

Izjava Danske, Finske in Švedske

"Danska in Finska sta glasovali proti predlogu, Švedska pa se je vzdržala, iz naslednjega razloga.

Načeloma je treba uporabo kadmija omejiti v največji možni meri in jo prepovedati povsod, kjer so 

na voljo nadomestki.

V skladu z Direktivo o izrabljenih vozilih se določene materiale in sestavine lahko izvzame iz 

prepovedi, določenih v direktivi, če se uporabi težkih kovin ni mogoče izogniti.

Ker je bilo že leta 2002 dokazano, da so bile okolju prijazne tehnologije akumulatorjev že razvite in 

v uporabi, je predlog za podaljšanje izjeme, ki dovoljuje uporabo kadmija v akumulatorjih za vozila 

na električni pogon, do 31. decembra 2008, nesprejemljiv."
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OSTALI AKTI Objavljeni glasovi

Pisni postopek, zaključen 2. septembra 2005

Uredba sveta o spremembi Priloge k Uredbi (ES) št. 2042/2000 o uvedbi 
dokončne protidampinške dajatve pri uvozu sistemov televizijskih kamer 
s poreklom iz Japonske
dok. 11664/05

Pisni postopek, zaključen 8. septembra 2005

Sklep Sveta o predlogih, v imenu Evropske skupnosti in držav članic, za 
spremembe Prilog I do III k Protokolu o obstojnih organskih 
onesnaževalih iz leta 1998 h Konvenciji o onesnaževanju zraka na velike 
razdalje preko meja iz leta 1979
dok. 11386/05

Objavljena izjava Komisije

"Komisija potrjuje, da je že v poznejših fazah priprave predloga o 
ukrepih Skupnosti za nadzor PFOS (perfluoroktan sulfonat) v skladu z 
Direktivo 76/769/EGS in da si po svojih najboljših močeh prizadeva, da 
bo ta predlog Evropskemu parlamentu in Svetu predložila jeseni 2005. 
Komisija prav tako potrjuje, da bo pri prihodnji predložitvi predloga o 
PFOS k Protokolu UNECE o obstojnih organskih onesnaževalih in pri 
poznejših mednarodnih pogajanjih poskušala zagotoviti popolno 
skladnost med ukrepi nadzora EU in mednarodnimi ukrepi za PFOS."

Pisni postopek, zaključen 9. septembra 2005

Skupni ukrep Sveta o Nadzorni misiji Evropske unije v Acehu 
(Indonezija) (Nadzorna misija v Acehu – NMA)
dok. 11681/05, 11830/03
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Pisni postopek, zaključen 12. septembra 2005

Uredba Sveta o uvedbi dokončne protidampinške dajatve in dokončnem 
pobiranju začasne dajatve, uvedene na uvoz nekaterih dokončanih tkanin 
iz poliestrskih filamentov s poreklom iz Ljudske republike Kitajske
dok. 11690/05 + COR 1 (el)

Proti
DK, NL
Vzdržani glasovi:
FI, DE, LT, SE

2677. zasedanje Sveta za kmetijstvo in ribištvo, 19. in 20. septembra 
2005

Sklep sveta o sklenitvi Sporazuma v obliki izmenjave pisem glede 
začasne uporabe Protokola, ki za obdobje od 1. januarja 2005 do 31. 
decembra 2010 opredeljuje ribolovne možnosti in finančni prispevek, 
predvidene s Sporazumom med Evropsko gospodarsko skupnostjo in 
Islamsko zvezno republiko Komori o ribolovu v obalnih vodah Komorov
dok. 11445/05 + COR 1 + REV 1 (lv), 11449/05 + ADD 1 REV 1

Vzdržani glasovi:
ES, FR, PT

Skupno stališče sveta o podaljšanju Skupnega stališča 2004/661/SZVP o 
omejevalnih ukrepih proti nekaterim uradnikom Belorusije
dok. 11714/05

Sklep Sveta o podpisu Sporazuma, v imenu Skupnosti, med Evropsko 
skupnostjo in Kraljevino Dansko o vročanju sodnih in zunajsodnih pisanj 
v civilnih ali gospodarskih zadevah v državah članicah
dok. 10723/05 + REV 1 (es) + REV 2 (lv) + REV 2 COR 1 (lv)

Sklep Sveta o podpisu Sporazuma, v imenu Skupnosti, med Evropsko 
skupnostjo in Kraljevino Dansko o pristojnosti in priznavanju ter 
izvrševanju sodnih odločb v civilnih in gospodarskih zadevah
dok. 10725/05 + COR 1 (sv) + COR 2 (de) + COR 3 (de) + REV 1 (es)
+ REV 2 (lv) + REV 2 COR 1 (lv)
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Sklep Sveta o sklenitvi Protokola k Evro-mediteranskemu sporazumu 
med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami članicami na eni 
strani in Arabsko republiko Egipt na drugi strani zaradi upoštevanja 
pristopa Češke republike, Republike Estonije, Republike Ciper, 
Republike Latvije, Republike Litve, Republike Madžarske, Republike 
Malte, Republike Poljske, Republike Slovenije in Slovaške republike k 
Evropski uniji
dok. 5100/05 + COR 1 (nl) + COR 2 (pt)

Sklep Sveta o sklenitvi Protokola k Evro-mediteranskemu sporazumu o 
pridružitvi med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami članicami 
na eni strani in Kraljevino Maroko na drugi strani zaradi upoštevanja 
pristopa Češke republike, Republike Estonije, Republike Ciper, 
Republike Latvije, Republike Litve, Republike Madžarske, Republike 
Malte, Republike Poljske, Republike Slovenije in Slovaške republike k 
Evropski uniji
dok. 9649/05

Sklep Sveta o sklenitvi Protokola k Evro-mediteranskemu sporazumu o 
pridružitvi med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami članicami 
na eni strani in Hašemitsko kraljevino Jordanijo na drugi strani zaradi 
upoštevanja pristopa Češke republike, Republike Estonije, Republike 
Ciper, Republike Latvije, Republike Litve, Republike Madžarske, 
Republike Malte, Republike Poljske, Republike Slovenije in Slovaške 
republike k Evropski uniji
dok. 5092/05

Sklep Sveta o sklenitvi Protokola k Evro-mediteranskemu sporazumu o 
pridružitvi med Evropskimi skupnostmi in njihovimi državami članicami 
na eni strani in Republiko Tunizijo na drugi strani zaradi upoštevanja 
pristopa Češke republike, Republike Estonije, Republike Ciper, 
Republike Madžarske, Republike Latvije, Republike Litve, Republike 
Malte, Republike Poljske, Republike Slovenije in Slovaške republike k 
Evropski uniji
dok. 9648/05
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Uredba Sveta o odpravi tarifne kvote za uvoz instant kave iz oznake KN 
2101 11 11
dok. 11114/05

Proti PL

Odločba Sveta o obstoju čezmernega primanjkljaja na Portugalskem
dok. 12398/05


